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NOTE 
fra: Kornelios Korneliou, ambassadør, fast repræsentant, Cyperns Faste 

Repræsentation ved Den Europæiske Union 
til: Rafael Fernández-Pita y González, generaldirektør, Rådet for Den Europæiske 

Union 
modtaget den: 11. juni 2014 
Vedr.: Rådets rammeafgørelse 2008/909/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af 

princippet om gensidig anerkendelse på domme i straffesager om idømmelse af 
frihedsstraffe eller frihedsberøvende foranstaltninger med henblik på fuldbyrdelse 
i Den Europæiske Union 
- Cyperns notifikation 

 

Hr. generaldirektør 

 

For at opfylde de forpligtelser, der i henhold til ovennævnte rammeafgørelse påhviler Republikken 

Cypern, fremsender jeg hermed de relevante erklæringer/notifikationer fra Republikken Cypern og 

teksten til loven af 2014 om proceduren for anerkendelse og fuldbyrdelse af domme afsagt af Den 

Europæiske Unions medlemsstater om idømmelse af frihedsstraffe eller frihedsberøvende 

foranstaltninger (lov nr. 67 (I))/2014). 

 

(Høflighedsformel) 

(sign.) Kornelios Korneliou 

______________ 
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BILAG 

 

Rådets rammeafgørelse 2008/909/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af princippet om 

gensidig anerkendelse på domme i straffesager om idømmelse af frihedsstraffe eller 

frihedsberøvende foranstaltninger med henblik på fuldbyrdelse i Den Europæiske Union 

 
 
Notifikation fra Republikken Cypern i henhold til artikel 29, stk. 2 

 

I overensstemmelse med artikel 29, stk. 2, i rammeafgørelsen sender Republikken Cypern hermed 

til Europa-Kommissionen og Generalsekretariatet for Rådet teksten til den nationale lovgivning, 

lov nr. 67(I)/2014, til gennemførelse af ovennævnte rammeafgørelse i national ret. 

Lov nr. 67(I)/2014 trådte i kraft den 23. maj 2014 efter offentliggørelsen i Republikkens Officielle 
Tidende. 

Notifikation i henhold til artikel 2, stk. 1 

De kompetente myndigheder i Republikken Cypern er: 

1. Når Republikken Cypern er udstedelsesstat, er den myndighed, der har kompetence 

til at udstede domme i Republikken Cypern, den nævningedomstol eller underret, 

der udstedte dommen. 

2. Når Republikken Cypern er fuldbyrdelsesstat, er den myndighed, der har 

kompetence til fuldbyrdelsen, underretten inden for den territoriale jurisdiktion, hvor 

den person, som en anden medlemsstat har afsagt dom imod, har sit sædvanlige 

opholdssted. 
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Desuden underretter Republikken Cypern hermed Europa-Kommissionen og Generalsekretariatet 

for Rådet for Den Europæiske Union om, at Justitsministeriet og Ministeriet for Offentlig Orden er 

den myndighed, der har kompetence til at modtage og fremsende transitanmodninger. 

Kontaktoplysningerne for ministeriet er: 

Ministry of Justice and Public 
Order 
125 Athalassas Avenue 

1461 Nicosia, Cypern 

Tlf.:+357 22805950/951 
 

Fax: +357 22518356 

E-mail: registry@mjpo.gov.cy 
 

Erklæring i henhold til artikel 23, stk. 1 

 

Republikken Cypern accepterer attester på græsk eller engelsk. 

 

Erklæring i henhold til artikel 23, stk. 3 

 

I overensstemmelse med artikel 23, stk. 3, erklærer Republikken Cypern, at den som 

fuldbyrdelsesstat kan anmode om, at dommen eller væsentlige dele af den ledsages af en 

oversættelse til græsk eller engelsk. 

 

 

________________ 
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